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A gyöngyösi zárda oklevéltára.

1. 1261. X. Kai. Apr. IV. Sándor pápa „Paci et Tranquilitati- 
bus“ kezdetű bullájával megtiltja, hogy kolostorunk mellé 
300 kannányi közelségben más kolostort építsenek.

2. 1265. III. Kai. Julii. IV. Kelemen „In quibusdam locis“ kikö­
zösíti azokat, akik kolostoraink ellen erőszakoskodnak.

3. 1295. 3. Idus. Nov. VIII. Bonifác „Mare Magnum* búcsúkat 
és engedményeket ad rendünknek.

4. 1378. XII. Kai. Jan. VI. Orbán „Devotionis Sinceritatis“ a 
hitetlen nép térítésével foglalkozó atyáknak búcsúkat és 
engedményeket ad.

5. 1396. XIV. Kai. Julii. IX. Bonifác „Ex Apóst. Sedis provi­
sione“ megengedi, hogy a testvérek a hitetlenekhez menjenek 
és őket megtérítsék.

6. 1406. X. Kai. Jan. XII. Gergely „Ad hoc circa regularis 
obervan tiaeMegszünteti némelyik provinciálisnak vélt jogát 
a mi provinciánk (bosnyák provincia) néhány kolostorához.

7. 1407. XII. Gergely XII. Kai. Junii. „Provisionis nostraea 
megengedi, hogy a Marothi János által a Szentlélek tiszte­
letére Athián épült kolostort és templomot az observansok 
elfoglalhassák.



8. 1414. IV. Id. Jan. XXIII. János „Sincerae Devotionis“ meg­
engedi, hogy báró Chorogi Fülöp által Perecskén épült 
kolostort az observansok elfoglalhassák.

9. 1415. 3. die Nativitatis B. M. V. (szept. 10.) a Ruska fölötti 
szent Katalin pálos kolostor főnöke ruskai Bertalan mes­
tert fölveszi a testvérületbe.

10. 1398. Szt. Katalin pálos kolostor határának bejárása.

11. 1418. V. Kai. Junii, V. Márton „Ea quae divino11 megengedi, 
hogy Ozorai Pipó által Ozorán épült kolostort az obser- 
vánsok elfoglalhassák.

12. 1422. XVI. Kai. Aug. V. Márton „Sacrae Religionis“ meg­
engedi, hogy a Kaboli kolostort az observánsok elfoglal­
hassák.

13. 1425. V. Kai. Julii. V. Márton pápa „Cum Saecularium 
principumu megengedi, hogy a Zsigmond király által Vise- 
grádon adott szent György kápolnát és házat az observán­
sok elfoglalhassák.

14. 1425. V. Kai. Aug. V. Márton pápa „Sacrae Religionisu 
a bosnyák vikáriusnak különféle hatalmat ad.

15. 1425. VIII. Id. Dec. V. Márton pápa „Benigno sunt vobis 
illa" megengedi, hogy mindenki választhat magának gyóntatót.

16. 1425. VIII. Id. Dec. V. Márton pápa ; Provenit ex vestrae 
devotionis“ megengedi, hogy halálos ágyán mindenki magá­
nak gyóntatót választhat.

17. 1428. Zsigmond király levele, amelyben az observánsoknak 
Sebest (Karánsebes), Cherit, Hatsakot (Hátszeg) és Orsovát 
adja. Ugyanezt átírja 1429-ben Cháky László és 1478-ban 
Mátyás király.



18. 1433. Prid. Kai. Oct. IV. Jenő pápa „Romanus Pontifix* 
különféle engedményeket ad Harabkő, Alsan, Chabol, Ko- 
vinum, Haran, Orsva, Kövesd, Cheri, Sebes és Haczach
kolostorok részére.

19. 1434. Prid. Kai. Maji. A basiliai zsinat bullája, mely a bos- 
nyák vikáriust megerősíti és kiváltságokkal ellátja.

20. 1436. VIII. Kai. Sept. IV. Jenő „Piis fideliam“ megengedi, hogy 
a klerikusokat küldhessék a fölszentelésre, mivel nagy a 
paphiány.

21. 1436. VIII. Kai. Sept. IV. Jenő pápa „His quae per Roma­
nos Pontificesu megerősíti a bosnyák vikáriatus összes kivált­
ságait.

22. 1436. VIII. Kai. Sept. IV. Jenő pápa „Sacrae Religionisu 
megengedi Marchiai Jakabnak, hogy Magyarországon, Cseh­
országban és Ausztriában három helyet (kolostort) elfogad­
hasson.

23. 1436. VIII. Kai. Sept. IV. Jenő pápa „Ad ea quae propaga- 
tionemu megengedi, hogy a plébános engedélyével az összes 
szentségeket kiszolgálhassák az atyák.

24. 1437. III. Id. Junii IV. Jenő pápa „Ad ea ex debitott nem 
engedi meg, hogy a bosnyák kolostorokat szétosszák és a 
dalmát provinciával egyesítsék.

25. 1437. III. Id. Junii. IV. Jenő pápa „Piis supplicum votis“ 
megengedi, hogy a vikariatus vikáriusa és őrei az egyházi 
ruhákat és kelyheket konzekrálhassák.

26. 1437. VII. Id. Dec. IV. Jenő pápa „Inter ceteras curaslí meg­
engedi az atyáknak, hogy a hívőket bűneik alól föloldoz- 
hassák.

27. 1437. VII. Id. Dec. IV. Jenő pápa „Sacrae Religionisa 
Marchiai Jakabnak megengedi, hogy Magyarországon 7 kolos­
tort építhessen, mivel a törökök két év alatt 16 kolostort 
pusztítottak el.



28. 1437. VII. Id. Dec. IV. Jenő pápa „Piis supplicum votisu 
megengedi, hogy az atyák a betegeket házaikban föloldoz- 
hassák.

29. 1438. IX. Kai. Jan. IV. Jenő pápa vSacrae Religionis“ meg­
engedi, hogy a bosnyák vikaríatus még 7 kolostort építhes­
sen Magyarországon.

30. 1438. XVI. Kai. Sept. IV. Jenő pápa „Aliis de tna sincera“ 
megerősíti a 7 első kolostort és megengedi Marchiai Jakab­
nak, hogy amint 2 kolostort kapott, másokat i? elfogadhat a 
magyar királyságban.

31. 1440. III. Kai. Aug. IV. Jenő pápa „Cum ob salutem fidelium“ 
ajánlja az Újlaki Dénes és Vajai János atyák által a szittyák­
hoz és más hitetlenekhez küldött testvéreket.

32. 1442. Kai. Julii. IV. Jenő pápa „Cum ob salutem fidelium(í 
megengedi Újlaki Dénes atyának, hogy a szittyáknál és Mol­
dáviában kolostorokat építhessen.

33. 1444. IV. Kai. Febr. IV. Jenő pápa „Sacrae Religionis“ 
1488. március 20-án kelt átirata, amelyben a bosnyák viká- 
riátust két részre osztja: Bosnyák és Magyar vikáriátusra, 
s az utóbbi részére Kenyeres Fábiánt nevezi ki vikáriusnak. 
Az átiratban Korogh Mátyás budai házfőnök fordul elő.

34. 1444. IX. Kai. Febr. IV. Jenő pápa „Etsi ex debitou vissza­
vonja a bosnyák vikáriátus szétválasztását.

35. 1444. IV. Kai. Febr. IV. Jenő pápa „Sacrae Religionisli című 
Bullának 1488-ban keit átirata, amelyben a bosnyák vikáriá­
tus összes kiváltságait megerősíti.

36. 1444. febr. 20. Julián bibornok a budai és pesti kolostort 
az observánsoknak adja.

37. 1444. XIV. Kai. Martii. IV. Jenő pápa „Inter Desiderabilia 
Cordisí( a mindenkori bosnyák vikáriust inquizitornak kinevezi.



38. 1433. Prid. Kai. Oct. IV. Jenő pápának „Romanus Pontifex* 
kezdetű Bullának 1446. március 6-án kelt átirata, amelyben 
megengedi, hogy egyházi ruhákat, temetőket stb. szentelhes­
senek az atyák. Előfordul Péter Csanádi püspök és Keletéri 
Benedek atya.

39. 1446. V. Non. Julii. IV. Jenő pápa „Prae cunctis nostrae 
mentis“ Kenyeres Fábiánt inquisitornak kinevezi és nagyobb 
hatalmat ad neki.

40. 1446. Kai. Julii. IV. Jenő pápa „Omnipotens sempiterunsu 
12 évi és ugyanannyi 40 napi búcsúkat engedélyez.

41. 1446. V. Non. Julii. IV. Jenő pápa „Dum salubria laborum 
vestrorum“ különféle kiváltságokat engedélyez.

42. 1447. Idus. Febr. V. Miklós pápa „Ineffabilis Summi Pro­
videntia“ kezdetű bullájának 1508-ban kelt átirata, melyben 
szétosztja a bosnyák vikáriátust, bosnyák és magyar viká- 
vikáriátusra. Előfordul P. Bonaventura esztergomi őr.

43. Ugyanannak 1448. júl. 8-án kelt átirata. Előfordulnak Thari 
László szittyái komiszárius, Bechen Mihály vikárius és 
Temesváry Barnabás erdélyi őr.

44. 1448. jún. 25. János, a szentszék követe Hunyadi János 
kérésére az observánsoknak adja az esztergomi, a lippai, a 
Csanádi, a debreceni és a szatmárnémeti konventeket. Az 
átirat 1506. március 6-án kelt. Előfordul Doroszlói István 
esztergomi őr.

45. Ugyanannak újabb másolata.

46. 1448. június 25. János követ Sárospatakot az observánsok­
nak adja.

47. 1448. feria 3. ante festum decollationis. S. Joannis. Hunyadi 
János Chionaki Vajknak kiváltságokat ad. Másolat.

48. 1451. 3. Non. Maji. V. Miklós pápa „Ex iniuncto nobisn 
az újlaki kolostort az observánsoknak adja.



49. Az előbbinek 1451. dec. 21-én kelt átirata. Előfordulnak 
Pál provincialis, Fábián bácsi őr, György újlaki házfőnök.

50. 1455. aug. 11. Kapisztráni János Temesvári János bódi 
plébánost és néhány hivét fölveszi a testvérületbe.

51. 1455. aug. 7. Kapisztráni János Balathy Pált és családját 
fölveszi a testvérületbe.

52. 1455. feria VI. post festum Epiphaniarum. László király 
Perényi Jánosnak hű szolgálataiért adja Therebes várát és 
várost hozzátartozó falvaival, Sztropfcót, hozzátartozó birto­
kaival, Tyser várát, Ujsol várost, Újvár várát, Gromer várost, 
Filek várát és várost stb.

53. 1458. máj. 21. 1479-iki átiratban, hogy a testvérek a minisz­
ter generálisnak legyenek alávetve.

54. 1458. IX. Kai. Julii. III. Calistus pápa ,,Regimini Universalis 
Ecclesiae" megengedi, hogy a magyar királyságban levő pro­
vinciálisok választhatnak magukuak titkárokat stb. és hogy 
csak a miniszter generálisnak engedelmeskedjenek.

55. 1462. november 8. Átirat, amelyben Dénes kardinális kikö­
zösíti azokat, akik Székely Mihály vikáriusnak nem enge­
delmeskednek. Előfordul az átiratban Hanthai Márton 
ozorai őr.

56. 1465. XIV. Kai. Junii. II. Pál pápa „Inter cetera cordis nostriu 
megengedi, hogy Hunyadon az ágostonrendiek részére épült 
kolostort Erzsébet, Hunyadi özvegye, nekünk observansoknak 
átadhassa.

57. 1466. Prid. Kai. Martii, 1496, évi átirat, amely szerint a 
conventualisok ne foglalják el az observánsok kolostorait, 
sem az observánsok a konventuálisokét. Előfordul Nuche 
Benedek gyöngyösi ház/önök.

58. 1466. IV. Non. Januarii, II. Pál „Piis Fideliam.“ a Szécsényi 
kolostort az observansoknak adja.



59. 1462. XI. Kai. Febr. II. Pius pápa „Admonet nos suscepti 
Regiminis" tiltja a testvéreknek utazását a Szentföldre a 
miniszter generális engedélye nélkül.

60. 1471. január 4. Guillhernus, Oliverius, Ferenc és Tivadar 
római bíborosok a Szepességi Siollenbergben levő bencés 
monostornak 100 napi búcsút engedélyeznek.

61. 1473. Másolat. Szinai Fehér István özvegye, Magdolna jó­
szágát a Göntz melletti pálos zárdára és a szinai szent Miklós 
plébániatemplomra Íratja.

62. 1475. IV. Sixtus, IV. Jenő és IV. Kelemen Bulláinak átirata. 
Előfordulnak Pápai Pál és Szentmártoni Benedek gyöngyösi 
atyák, valamint Esztergomi Benedek a magyar provinciának 
minisztere.

63. 1473. IV. Sixtus levelének átirata, amelyben a Kalixtusi 
constituciókat visszavonja. Előfordulnak Budai Pál, Kész* 
tölczi Ambrus fér. r. atyák, Székely Imre, a magyar provin­
ciának vikáriusa és nagyváradi őr. Továbbá András és Albert 
Dominikánusok a székesfehérvári szt. Margit konventból.

64. 1476. Prid. Kai. Maji Sixtus IV. „Sedis Apostolicae gratiosa" 
megerősíti az observans provinciának határát.

65. Ugyanannak átirata 1514-ből.

66. 1477. Kai. Aug. IV. Sixtus „Sacri Praedicatorum el Fr. 
Minorumt( 1499. évi átirata a dominikánusok és ferencren- 
düekre vonatkozólag. Előfordul Laskói Osvald’

67. Ugyanaz, csakhogy az átiratban rossz a keltezés.

68. 1479. máj. 22. IV. Sixtus „Etsi pi'o ministerio pastoralis ‘ meg­
engedi, hogy az atyák maguknak gyóntatót választhassanak.

69. 1491. VIII. Ince megengedi 1) hogy a győri püspök, Rákóczy 
Tamás a provincia szyndikusa lehessen; 2) hogy 12 helyet, 
amelyek közül már néhány konvent fölépült, a provincia 
elfoglalhasson; 3) hogy a templom fölszentelését az egész 
provinciában Husvét utáni III. vasárnapon megünnepelhessék.



70. 1491. okt. 26. A konventualisok és az observánsok közti 
békekötés. Előfordulnak Szekcsői Gergely, a konventualisok 
minisztere és Laskó Osvald, az observánsok vikáriusa.

71. 1492. szept. 25. Husztí András atya, a pataki őrség őre a 
vámosi (Mískolcz mellett) kolostorban Balpathaki Jánost 
fölveszi a testvérületbe.

72. 1492. 7. Kai. Oct. VI. Sándor „Liceat ea, quae religionis“ 
megerősíti az observánsok részére Budát, Pestet, Maros- 
vásárhelyt, Esztergomot, Újlakot, Szécsényt és Sárospatakot.

73. Ugyanannak kópiája. VIII. Ince pápa ugyanis azt parancsolta, 
hogy a konventualisok vezettessenek vissza a Julián bíboros 
által az observánsok részére átadott konventualis kolosto­
rokba.

74. Ugyanaz II. példány.

75. 1492. Prid. Kai. Dec. VI. Sándor „Ea quae judicio“ megerő­
síti a konventualisok és observánsok közti békekötést.

76. 1493. Pridie Non. Nov. VI. Sándor „Divina disponente Cle­
mentia" az observansoknak adja szt. Gellért kolostorát 
Csanádon.

77. 1496. Az atthinai kolostort Wandorf özvegye Kalalin és Job 
özvegye Eufrosina alapítják.

78. II. Pius 1462, Péter kalocsai érsek 1485. a miniszter generalis 
1475. és IV. Jenő pápa 1446. leveleinek átirata 1496. máj.
28. 1495-ben előfordul Laskó Osvald esztergomi őr, Ferenc 
budai, Mátyás pesti és Pelbárt esztergomi házfőnök. 1496-ban 
Doroszlói István és Sopronkai István atyák.

79. 1497. III. Non. Nov. VI. Sándor „Humilibus supplicum‘% a 
váradi és szegedi kolostorok ügyeinek rendezésével az egri 
püspököt bizza meg.



80. 1477. IV. Sixtus és más pápák leveleinek meg nem erősített 
átirata. Előfordul a Sárospataki kolostor, melyet Dénes egri 
püspök sz. Mária tiszteletére épített. Szakcsi Márton pataki 
ház főnök, Gemeri Miklós, Szenthelyi Péter pataki atyák és 
Tolnai Briccius vikárius.

1476-ban Esztergomi Benedek vikárius idejében tették le Liptó- 
ban az Angyalok-királynéja, másként a paradicsomról neve­
zett kolostornak alapkövét.

81. 1480. Mátyás király által Vajdahunyad város részére adott 
privilégiumnak másolata.

82. 1500. szept. 24. A miniszter generalis előírja a VI. Sándor 
pápa által engedélyezett jubileumi búcsúnak elnyerési módját.

83. 1500. Tért. Non. Oct. VI. Sándor Cruciata bullájának átirata  ̂
1501. márc. 26-tól, melyet valamikor az athinai kolostorban 
őriztek.

84. 1501. aug. 24. VI. Sándor „Cum nobis pro parte“ a konven­
tualisok és observánsok közti egyetértésről.

85. 1502. 3. Kai. Junii. A váradi és szegedi kolostor miatti vesze­
kedés véget ért és megkötik a békét, t. i. az observánsok 
és konventualisok.

86. 1502. 3. Kai. Junii. VI. Sándor „Hodie concordatau kiközösíti 
azokat, akik az observánsok és konventualisok közt egyenet­
lenséget okoznak.

87. 1504. dec. 19. II. Gyula pápa megengedi, hogy az atyák 
Tárnokot elhagyhassák és átadhassák vagy az egyházmegyei 
Hatóságnak vagy pedig alapítójának Botha Jánosnak, aki 
ugyan ide hozta a íerencrendi atyákat, de nem gondozta, 
úgy hogy a legnagyobb nyomorban éltek.

88. 1503. Bácsi András, a Mariana provinciának provinciálisa a 
Beregszászi kolostorban Nagybékáni Simont fölveszi a 
testvérületbe.



89. 1507. május 31. II. Gyula pápa megengedi, hogy a testvérek 
a templom részére értékes ruhát és szereket elfogadhassanak.

90. 1508. jul. 2. II. Gyula pápa „Sub religione habiiu“ ir az esz­
tergomi érseknek, hogy ne merészelje a ferencesek részére 
adott kiváltságokat megnyirbálni.

91. 1509. febr. 22. II. Gyula megtiltja, hogy az observansok a 
konventualisok közé és fordítva fölvétessék magukat. Az át­
irat 1511. ápr. 1-én kelt. Előfordul Temesvári János eszter­
gomi házfőnök.

92. 1511. nov. 6. II. Gyula „Sacra Religionis" kiváltságokat ad a 
kolduló szerzeteseknek, 1512. évi átirat.

93. Ugyanannak másolata.

94. 1512, febr. 28. II. Gyula pápa búcsúkat engedélyez azoknak 
akik szt. Péter fölépítéséhez hozzájárulnak.

95. 1513. május 23. X. Leó pápa „Dudum fel. r e c “ megerősíti 
IV. Jenő pápának kiváltságait, melyekben rendünk részesült.

96. Ugyanannak 1513. fúl. 20. kelt átirata. Előfordul Esztergomi 
Mihály budai házfőnök.

97. A 92. sz. 1514. febr. 15-én kelt átirata. Előfordul Esztergomi 
Mihály budai házfőnök.

98. 1514. júl. 7. X. Leó pápa „Exponi nuper nobisu megtiltja a 
slavoniai őrség atyáinak a provinciától való elszakadást. Az 
Esztergomban 1515-ben történt átiratban előfordul: Dési 
Balázs.

99. 1516. Dési Balázs a jenői őrséghez Szántón írt kőrözőlevele

100. Ugyanaz későbbi másolatban.

101. 1518. dec. 3. X. Leó „Exponi nobis fecerunt(í ír a plébáno­
soknak, hogy a kolduló szerzeteseket ne akadályozzák az ala­
mizsnaszedésben és a gyóntatásban.



102. 1519. okt. 24. X. Leó pápa „Ductum postquam“ egy más 
Brevet említ, amelyben a pécsi egyházmegyében fekvő Szent 
György városban levő testvéreknek megparancsolja, hogy az 
eladott egyházi tárgyakat váltsák vissza és adják át Bodó 
Ferencnek, a kolostor kegyurának.

103. 1522. máj. 13. X. Leó Bullájának egy része.

104. 1522. febr. 1. Segesdi Anthin atya Óbudán Csap Györgyöt 
fölveszi a testvérületbe.

105. A 101. sz. 1522. febr. 21. történt átirata.

106. A 101. sz. 1524. dec. 1. történt átirata Előfordulnak Iváncs 
István az esztergomi őrség őre és Dereslyén Albert pesti 
házfőnök.

107. 1524. márc. 11. VII. Kelemen megengedi, hogy Körmöndöt 
és más meg nem felelő helyeket elhagyhassuk.

108. 1525. máj. 30. VII. Kelemen „Dum fructus uberes“ összes 
kiváltságainkat megerősíti.

109. 1525. márc. 11. VII. Kelemen „Dudum fel. record. Leoni“ 
szerint senki sem vonhatja magát ki az Elöljáróinak tartozó 
engedelmesség alól.

110. 1526. II. Lajos király által aláirt kötelezvény a pesti házban 
őrzött szent Gellért koporsójában levő ezüst és a budai 
kolostorban őrzött Kapisztráni János szenttéavatásához szük­
séges pénzösszeg átvételéről és visszatérítéséről.

111. 1471-ben kelt Toldalagi András végrendeletének 1778-iki 
másolata, amelyben a pálosok szentkirályi szűz Mária kolos­
torának alapítványt tesz. Előfordulnak a vásárhelyi és felfalvi 
ferencrendi kolostorok, továbbá Zondi Osvald és Székely­
udvarhelyi Miklós atyák.

112. 1601. nov. 9. VIII; Kelemen Bogodi Antal atyát a szt. Klára 
és szt. Domonkos rendi apácák komisszáriusává nevezi ki.



113. 1629. szept. 15. VIII. Orbán pápa megalapítja a Salvatoriana 
provinciát és fölötte a német provincia fennhatóságát meg­
szünteti.

114. Ugyanannak másolata.

115. 1648. jan. 1. Haller István 1643-ban visszatelepíti a ference­
seket régi helyükre Fehéregyházba, Fehér megyében; de mi­
vel ezért Rákóczi György megharagudott, az atyák önkényt 
odahagyták a kolostort. Másolat.

116. 1649. Lippai György esztergomi érsek kéri a Salvatoriana 
provinciát, hogy küldjön 2 atyát Sümegre.

117. 1649. Ugyanezt kéri Szécsényi György veszprémi püskök.

118. 1663. A sümegi kolostor főnökeinek névsora.

119. 1651. máj. 22. X. Ince, a sümegi ferencrendi templom látoga­
tóinak búcsúkat engedélyez.

120. 1653. Szécsényi György, a sümegi kolostor alapitójának 
levelei.

121. 1674. júl. 4. A miniszter generalis megengedi, hogy a Salva­
toriana provincia elfogadhassa a veszprémi, egerszegi és 
leoczi kolostorokat.

122. A Salvatoriana és Máriána provincia levelezése a sümegi 
és a nyitrai kolostorok fölcserélése tárgyában. (A nyitrai 
kolostor helyett a beckóit kapta meg a Salvatoriana provin­
cia Sümeg fejében.

123. 1673. A sümegi kolostort érdeklő Szécsényi és Sennyei püs­
pökhöz írt levelek.

124. 1677. A veszprémi kolostort a Salvatoriana provinciának 
ajánlják föl.

125. 1677, A veszprémi püspöknek, mint a veszprémi kolostor 
alapítójának levele.



126. 1681. Erdős Athanáz provinciális atya jelzi, hogy Sümeget 
és Veszprémet meglátogatja.

127. 1660. VII. Sándor Bullájának másolata. A Collegi u m de pro 
paganda Fide-ről tárgyal.

128. 1664. nov. 12. VII. Sándor elrendeli, hogy a Szeplőtlen 
fogantatott szent Szűz officiuma oktávával tartassék.

129. XII. Ince pápa 1691-ben a körmöcbányai templom részére 
búcsút engedélyez.

130. XII. Ince pápa a prociunkula templomban minden nap teljes 
búcsút engedélyez 1695. aug. 18.

131. 1695. július 2. XII. Ince pápa ír a Regula megtartásáról,

132. 1687. május 12. XII. Ince pápa Fenesi György Csanádi püs­
pököt Egerbe helyezi át.

133. XI. Kelemen pápa búcsúkat engedélyez azoknak, akik Szűz 
Mária szeplőtlen fogantatásának ünnepén a ferencrendi temp­
lomokat látogatják.

134. 1667. január 6. Lipcse. Wesselényi Ferenc palatinus meg­
engedi, hogy a Salvatoriana provincia kolostorainak helyre- 
állítására gyűjtéseket rendezhessen.

135. 1698. A ferencrendi káptalan határozatai.

136. 1629. VIII. Orbán reformálja és más reformált provinciák 
közé helyezi a Salvatoriana provinciát.

137. Rákóczi Ferenc proklamációja (fölhívása) az összes keresz­
tény fejedelmekhez.

138. 1704. jan. 2. Rákóczi Ferenc útlevelet állít ki Haller Sámuel 
részére.

139. Rákóczi Ferenc fejedelem levele a kalocsai érsekhez, amely­
ben a háborúnak igazságos voltát ecseteli.



140. 1706. okt. 23. Forgács Simon levele az érsekhez. Másolat. 

141—146. 1785. Az oláh lázadásról.

147. 1713. Koháry István misealapítványa.

1^8. 1560. okt. 4. II. János király sajátkezű aláírással írja a 
ferencrendieknek, hogy alamizsnaszedéskor tartózkodjanak a 
világias és fölösleges szórakozásoktól.

149. 1558. Izabella özv. királynő írja, hogy a kath. papságot és 
a szerzeteseket pártfogásába vette.

150. Rákóczi Ferenc Viebera provinciális atya részére útlevelet ad.

151. Zrínyi Ilona Bárkányi János fér. r. atyát 1681-ben nov. 18. 
* az esztergomi érsekhez küldi, s a többi közt jelenti, hogy

Thököli Imre őt feleségül kérte.

152. 1649. Lorántfi Susanna, Rákóczi György özvegyének saját­
kezű levéltöredékeí.

153. Pálfy Betta, Forgács özvegye 1633. nov. 6-án ír a Sáros 
Sebesi házfőnöknek valami alapítvány miatt. Előfordul Amb­
rus galgóci házfőnök.

154. 1632. szept. 12. Pálffy Betta Sebesen kolostort óhajt alapí­
tani. Míg a kolostor elkészül kér két pátert: P. Mihályt és 
P. Dánielt a plébánia vezetésére és egy laikus testvért. 
Eíőfordul Imre atya az új szécsényi házfőnök.

156. 1646. Bandino Márk (a bosnyák provincia növendéke) ér­
seknek kanonika vizitációja Moldvában.

I. Bádogdoboz. Szabó György és András nemesi levele a címer­
rel 1627. Erős Mátyás nemesi levele a címerrel 1626.

II. Bádogdoboz. Lipót császár 1668-ban a kassai kolostor birto­
kolásáról.



III Bádogdoboz. VI. Károly király 1719-ben a Salvatoriana pro- 
vinciónak gyűjtési jogát rendezi.

IV. Bádogdoboz zsákban. Kosztolányi Márton nemeslevele 1714.

Itt van marchiai szent Jakabnak két eredeti levele egy könyv­
táblában.

Az egyikben jelenti a pápának, hogy a török 16 kolostort 
elpusztított s kér engedélyt, hogy 7 másikat elfoglalhasson. 
A felekt erre a 2T. számú okmány. A másik levél­
ben 1437-ben jelenti terstvéreinek, hogy a pápától bizonyos 
kiváltságokat kapott. Előfordul Székely János atya. A kivált­
ságok a 25. sz., 26. sz. és 28. sz. alatti okmányokban láthatók.

Fadoboz.

1. 1676-ban Lipót császár a Füleki kolostornak adja a mellette 
levő kertet.

2. VI. Károly a roznyói kolostornak szőlőket engedélyez 1733.

3. Lipót király 1702-ben a füleki templomnak harangokat en­
gedélyez.
A vörösbőrhát könyvben: (Ez a budai könyvtáré volt.)

1. Lipót császár a bosnyák provinciának kolostorait megerősíti 
1703-ban.

2. József császár 1705-ben ugyanezt teszi.

3. VI. Károly császár 1712-ben ugyanazt teszi.

A vöröstáblás könyv. (Ez is a budai könyvtáré volt.)

Mária Therézia 1741. aug. 14-én megerősítő okmánya.

A 36-ik fiókban.

1. Buda. 1455. aug. 7. Kapisztráni János Paláthi Pált, nejét 
Margitot, fiait Miklóst, Tamást, leányait Erzsébetet és 
Katalint fölveszi a testvérületbe.



2. Pest. 1498. ápr. l. Laskói Osvald Balla Jánost és családját
fölveszi a testvérületbe.

3. Pest 1547. jún. 13. Mehmet pasa megengedi, hogy a ferenc­
rendi testvérek káptalant tarthassanak és a török uralom 
alá tartozó helyeken alamizsnát kérhessenek.

4. Gyöngyös 1598. jan. 3. Abda György provincialis Dús
Jakabot Gyöngyösről Szakolcára helyezi s Váradi János­
nak megengedi, hogv elkísérhesse.

5. 1599. ápr. 8. Báthory András három Gyöngyösre menő
ferencrendi atyának szabad menetelt ad.

6. Budavár. 1613. febr. 13. II. Mátyás király Jivkovich Tamás
ferencrendi atyának a vovadri püspökséget adományozza.

7. Róma. A Vicarius Generalis 1649. ápr. 17. engedélyt ad,
hogy Körmöcbányán zárdát építhessenek.

8 . Debrecen. 1679. márc. 11. Gróf gyarmati Balássy Imrékét
gyöngyösi ferencrendi atyát, kik Debrecenbe, a táborba 
mennek, a városi és falusi birák, valamint a vitézek jóin­
dulatába ajánlja.

9. Lőcse. 1690. márc. 17. Csáky István gróf bizonyítja Fabricius
János és Klesli Miklós jelenlétében, hogy Pelsőczy Györ­
gyöt, Rózsa Mihályt, Olcsváry Ferencet, Sárossy Mihályt, 
Venkóczi Dánielt, Kubinyi Györgyöt, Hárshegyi Istvánt, 
Szátár Györgyöt és Medveczky Mátyást a városi tanácsba 
választották.

10. Selmecbánya. 1712. ápr. 24. A városi tanács bizonyítja,
hogy a ferences atyák áldásosán működnek.

11. Bécs. 1726. febr. 11. VI. Károly király meghatározza Sze­
retnie határait.



A 37-ik fiókban.

Sárospatak 1630. május 20. Szabó Istvánnak örökleveje a szá- 
razhidi házról, melyet Bodnár Mátyástól vett.

Sárospatak 1631. jan. 2. Nagy István öröklevele az alsóhostati 
pincéről, melyet Sas Ferencnétől vett.

Sárospatak 1635. Püukösd hétfő. Jámbor Ferencné, Katalin 
végrendelete.

Sárospatak 1640. júl. 28. Szabó Istvánné, szül. Taróczközi 
Zsófia végrendelete.

Sárospatak 1648. Pünköd hétfő. Jámbor János öröklevele az új 
utcai házról, melyet 48 frton Vajda Mihálytól vett.

Sárospatak 1650. jún. 2. Jámbor János öröklevele szöllejéről.

Sárospatak 1652. Pőnkösd hétfőn. Kádas Ferencné öröklevele 
a királyhegyi kis szöllejéről.

Sárospatak 1653. jan. 2. Jámbor János öröklevele az új uccai 
házáról, melyet Lengyel Györgynétől vett 32 frton.

Sárospatak 1658. jún. 10. Jámbor János öröklevele földjéről, 
melyet Eötvös Tamásné, született Dobozi Erzsébettől vett.

Sárospatak 1660. jan. 2. Jámbor János öröklevele, a piacon levő 
mészárszékről, melyet Sziny Balázstól vett 40 frton.

Sárospatak 1668. jan. 2. Jámbor János öröklevele Mogyoróson 
levő szöllejéről, melyet Tóth Gergelytől vett 28 frton.

Nagytolcsva 1685. inárc. 15. Kovács Erzsébet szerződése az 
atyafiaival.


